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COMITE DE ESTUDIO SOBRE LA SITUACION
DE LA MINORIA JUDIA EN LOS PAISES ARABES
APARTADO 8 5157 £L DORADO, PANAMA, REFUELICA OF FANAMA

DARCHEY VALIOSO CONTENIDO

Hemos recibido ] N® 4 de la interesante
revista Darchey "Eretz", publicaca por The
Horld Centre for Aleppo Jews Traditional
Culture y editada por don Moshé (Moise) Cohen,
Editar y Secretario Gereral del Centro.

Her mission: Bridging
Israel’s social gap

Much of the success of modern loracl derives from
the work of people whose actions are sublle and whose
lives are unsung.

Nina Weiner is the president of the Jnternational
Sephardic Education Foundation, dedicaled to bridg-
ing the social and economic gap between the various
ethnic groups in lsrael through scholarships and pro-
grams for disadvantaged youth. Her name is not well
known outside her organization and circle of friends
Nevertheless, there are few Jews in Israel or the dia-
spora whase work more purely embodies the ideal of
charitable action.

Although most people assume that a Sephardic ac-
tivist comes from & stereotypical Sephardic back-
ground, Weiner's formative years elude classification
She grew up in & villa, not far from the sea, in the
Egyptian port city of Alexandria. In the 1930s, there
were more than 20,000 Jews there, many of them cos-
mopalitan merchants and affluent artisans,

La revista contiene interesantes articulos
sobre la historiz, las familias y 12 culturz
de la juderia de Halab. E1 textp, en su
mayor parte, estd en hebreo y el resto en
inglés, Hemos enviado una carts a los edito-
res, sugiriéndoles aumentar la cantidad de
texto en inglés, en beneficio de quienes
no domincn el hebreo en las comunidades fuera
de lsrael, donde residen muchos judfos nacides
en Siria y sus descendientes,

Recomendamos  solicitar esta revista )
sobre la cultura judfa que se desarroll(
en Sirfa, a la sigufente direccidn:

World Centre for Aleppo Jews Traditional
Culture
118a, Ben Yehuda St., 63401 Tel Aviv, Israel

.

Her mother was & Sephardic Jew transplanted to
Egypt fram Rishon Le-Zion in Palestine, and she re
membered the days of Ottoman rule. Her father was
Ashkenazie, from Kiev, and he remembered the czar.
One grandmother spoke Ladino, the other Yiddish.
But Nina's parents considered thamaelves members of
& new, Zionist generation; they spoke and wrote to
each other in Hebrew.

Nina grew up in & swirl of all her cultures: She wore
a Russian blouse, high-collared and butioned up the
side, while she practiced a Bach concerta n hes violin.
Then she chunged into her blue uniform of Hechalutz
Hatzair, the Young Pioneers Zianist youth group, and
learned the Zionist songs and legends. They would
dance the hara, then the Teherkassiys.

Jewish life in Egypt was pleasant. Nina was an

The Jewish Week, Inc.  January 6, 1989

Portada de Darchay "Eretz” N® 4. Cubiertas de dos libros

mpreses on Alepo v restaursdos por Avrahsm Shemi.
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